ROMANA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE. CONSULTATI UN MEDIC INAINTE DE UTILIZARE.
CONITRAIII\IDIICATII Nu este destinat persoanelor cu o greutate de peste 242 Ibs (110 kg) - Nu este destinat in conditii de gheata sau alunecoase. - Nu este destinat persoanelor
cu alergii la latex.

GHID DE INSTRUCTIUNI: Pentru a desface bastonul, tineti de maner si ldsati segmentele pliabile ale tijei s& se deschida spre podea. Pentru a preveni cdderile, este necesar sd
verificati intotdeauna daca segmentele individuale ale tijei (Fig. 1) sunt fixate in siguranta.

AVERTIZARE: NU dezasamblati corpul bastonului Trusty Cane™. Bastonul contine un cablu elastic in interior. Eliberarea necontrolat a cablului elastic

din interior poate provoca leziuni grave pentru pirtile corpului neprotejate, in special pentru ochi. in cazul in care cablul elastic este t3iat, uzat sau deteriorat, intrerupeti
utilizarea. NU ntindeti cablul mai mult decat este necesar pentru a dezasambla sau asambla segmentele.

Pentru a regla |na|;|mea bastonului Trusty Cane™ Slabm sistemul de inchidere (Fig. 2) prin rasucnre rotind in sens orar de cateva ori. Apasati butonul de blocare (Fig. 3)

si trageti in sus de maner pentru a-l lungi sau impingeti in jos de maner pentru a-I scurta. Nu uitati sa strangeti din nou sistemul de inchidere prin rasucire dupa ce ajustati
bastonul Trusty Cane™ la inaltimea dorita.

AVERTIZARE: Pentru a preveni caderile, asigurati-va intotdeauna ca segmentele individuale ale tijei sunt fixate in sigurantd in pozitie si ca butonul de blocare este complet
actionat.

Pentru a plia bastonul Trusty Cane™: Bastonul Trusty Cane™ se pliazd usor la o dimensiune convenabild pentru clatorii, separand cele 4 segmente individuale ale tijei unul de
celdlalt. Tineti fiecare set de segmente de tijd 1angd imbinare si trageti-le separat (Fig. 4). Segmentele individuale ale tijei se vor plia perfect impreund (Fig. 5

Pentru a utiliza luminile de pe bastonul Trusty Cane™: Butonul din partea superioars a manerului bastonului Trusty Cane™ (Fig. 6) activeaza luminile. Apasarea butonului o
datd va activa luminile, iar o a doua apdsare le va stinge. Luminile se vor stinge automat dupa 20 minute.
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ntretinerea bastonului Trusty Cane™: Pentru a inlocui bateriile, folositi o surubelnita Philips pentru a deschide compartimentul pentru baterii de sub manerul bastonului
Trusty Cane™. Scoateti bateriile descércate si aruncati-le in mod corespunzator. Folosind 3 baterii AAA, aliniati + si - conform indicatiilor, altfel luminile nu vor functiona. Puneti
la loc capacul si strangeti surubul de pe capacul bateriilor. Verificati periodic bastonul pentru a depista semne de uzurd, inclusiv orice uzura a cablului elastic sau uzura a
picioarelor de cauciuc. Dacd observati semne de uzurg, intrerupeti imediat utilizarea.

AVERTIZARE: Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi. Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-cadmiu).

TERMENI DE GARANTIE GIMA: Se aplicd garantia standard Gima de 12 luni B2B.
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